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RESUMO

MAZZUCHETTI, Vinicios. A incorporagéo de numerais em estruturas classificadoras de
Lingua Brasileira de Sinais. 2014. 48f. Trabalho de Conclusdo de Curso. (Licenciatura
em Letras Portugués-Inglés) — Departamento Académico de Comunicacdo e Expresséo
e Departamento Académico de Linguas Estrangeiras Modernas, Universidade
Tecnoldgica Federal do Parana.

Este trabalho objetiva fazer uma descricdo morfossintatica de construcdes
classificadoras que apresentam incorporacdo de numeral em Lingua Brasileira de
Sinais. Para tanto, serdo utilizados corpus linguisticos de sujeitos surdos falantes de
Libras e, a partir das notacdes resultantes da selecdo de dados, serdo feitas analises
sintaticas das sentencas, sob a o6tica da Morfologia Distribuida, a fim de elucidar a
formacao morfossintatica dos classificadores e o fenbmeno de incorporacao de numeral
em tais construcoes.

Palavras-chave: Libras. Morfologia Distribuida. Classificadores. Quantificacdo



ABSTRACT

MAZZUCHETTI, Vinicios. The incorporation of numerals in classified structures in
Brazilian Sign Language. 2014. 48p. Trabalho de Concluséo de Curso. (Licenciatura
em Letras Portugués-Inglés) — Departamento Académico de Comunicacdo e
Expressdo e Departamento Académico de Linguas Estrangeiras Modernas,
Universidade Tecnoldgica Federal do Parana.

This research aims to develop a morphosyntactic description of classified structures
that contain numeral incorporation in Brazilian Sign Language (Libras). The corpus
consists of video recordings of deaf native Libras users, changed into linguistics
notations. The data were analyzed through the conceptual framework of the
Distributed Morphology, and the results are morphosyntactic trees that clarify the
phenomenon of number incorporation in classifiers, as the position taken by these
classifiers in the sentence. Such description shows that the classifiers’ array occurs
first in the morphological level, where the number is incorporated, before it comes to
the deep structure of the sentence.

Keywords: Brazilian Sign Language. Distributed Morphology. Classifiers.
Quantification.
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1 INTRODUCAO

A Lingua de Sinais Brasileira (Libras) é uma lingua de modalidade espaco-
visual, utilizada por grande parte dos surdos brasileiros, em geral nas regioes
urbanas. E reconhecida pela lei 10.436/2002 como lingua oficial do pais, e
regulamentada pelo decreto 5.626/2005, que discorre sobre os direitos de pessoas

surdas no Brasil.

As linguas sinalizadas (LS) tém estruturas tdo complexas quanto a das
linguas orais. No entanto, tais linguas tiveram um reconhecimento tardio. Até o inicio
do século XX, havia grande resisténcia por parte dos educadores em utilizar as
linguas espaco-visuais na educacdo de pessoas surdas, havendo uma
predominancia do uso da oralizacdo. Além disso, o Congresso de Mildo, em 1880,
gue reuniu educadores surdos de diversos paises, deliberadamente proibiu o uso de
linguas sinalizadas na educacéo de surdos. Dessa forma, elas ndo eram objeto de
estudos linguisticos até ha poucos anos.

Em um estudo pioneiro nessa area, Stokoe (1960) comprovou que 0s sinais
utilizados ndo eram apenas imagens, mas signos abstratos e complexos com
capacidade de organizacdo sintatica, mostrando, entdo, que essas linguas séo

naturais e completas, como as orais.

A partir de entdo, as LS passaram a ser encaradas como naturais e a serem
exploradas pela linguistica. Tais linguas, inclusive a Libras, possuem fonologia,
sintaxe, semantica e morfologia préprias. Ao contrario das linguas orais, que utilizam
o aparelho fonador humano para expressdo da linguagem, as LS se valem de
producdo manual e percepcdo visual, utilizando o espaco fisico e o corpo do

sinalizador como instrumentos da fala.

Por seu carater visual-espacial, as LS favorecem a iconicidade em sua
estrutura (FERREIRA, 1997), isto €, torna-se mais facil aproximar o signo de seu
representante real no mundo. No entanto, como todas as linguas naturais, as LS
passam por processos de deslocamento linguistico, conforme sua populacdo de

usuarios se apropria delas. Conforme aponta Bernardino (2012), a American Sign



Language (ASL), por exemplo, € uma lingua sinalizada empregada ha mais tempo
por comunidades surdas do que a Libras. Dessa forma, os sinais em ASL seriam
menos icdnicos, se comparados a Libras. A ideia da iconicidade nas LS sera

retomada na secao que trata sobre Classificadores.

Como dito anteriormente, a Libras compde, como qualquer lingua natural, um
sistema linguistico completo. Embora apresentem uma diferenca 6bvia de producéo
em relacdo as linguas orais, ambas as modalidades sao regidas pelos mesmos
principios e parametros, isto €, apresentam um conjunto de morfemas, fonemas e
signos que se organizam por um sistema de regras. Conforme escrevem Fromklim e
Rodman (1993): “[...] linguas de sinais assemelham-se as linguas em todos o0s
aspectos principais, mostrando que verdadeiramente ha universais da linguagem,

apesar de diferengas na modalidade em que a lingua é realizada”

Com vistas a facilitar as analises em Linguas Sinalizadas, séo utilizadas as
chamadas notacfes em glosa para representar seus elementos linguisticos. A Glosa
€ uma palavra que traduz aproximadamente o significado de outro signo, no caso, 0s
sinais das LS. Para tais notacdes, sdo utilizadas palavras em Portugués com todas
as letras mailsculas. Quando sdo necessarias duas palavras para representar um
sinal, utiliza-se hifen entre elas e para a separacao de palavras em uma sentenca,
utiliza-se underline. A transcricdo sem glosa sera empregada neste trabalho, bem
como o uso de imagens, 0 que possibilita, portanto, a representacao gréafica dos
sinais em Libras e facilita o processo de analise.

Diante disso, convém explicitar certas caracteristicas particulares das Linguas
de Sinais. A primeira diz respeito a organizacao fonolédgica, pois embora o termo
‘fonologia’ tenha relagcdo direta com a producado fénica da fala, ele tem sido
empregado também nos estudos das LS. Da mesma forma que as linguas orais, as
LS possuem unidades linguisticas minimas que isoladamente ndo carregam
significado, mas se unem a outras unidades (também minimas ou maiores) para

atribuir ou alterar significados.

Stokoe (1960) também foi o primeiro a propor uma decomposi¢do dos sinais
da ASL, que ofereceu as primeiras pistas para os estudos fonoldgicos de LS. O
autor dividiu a composigéo do signo em: Configuragédo de Mao (CM), Localizag&o (L)

e Movimento (MOV), sendo estes, entdo, as unidades linguisticas minimas



(fonemas) das LS. Além desses, analises posteriores apontaram outros dois
parametros de formacao fonémica em linguas de sinais: Orientacdo da mao (OR) e

aspectos ndo manuais dos sinais (NM).

A Configuracdo de Mao! consiste na forma assumida pela méo, articulador
primario da producdo linguistica sinalizada. A Libras apresenta 46 CMs (Cf.
FERREIRA-BRITO apud QUADROS E KARNOPP, 2004), isto €, pode-se dizer que
a Lingua de Sinais Brasileira € formada a partir de um conjunto de 46 fonemas
bésicos. O sinal pode ser produzido por uma ou duas maos. Conforme veremos
mais adiante, a utilizacdo de duas maos, em detrimento de apenas uma, pode

indicar marcacao de quantidade.

O parametro Movimento, como definem Klima e Bellugi (1979) apud Quadros
e Karnopp (2004), “é um parametro complexo que pode envolver uma vasta rede de
formas e dire¢bes, desde 0os movimentos internos da mao, os movimentos do pulso
e 0S movimentos direcionais no espaco (p. 54). Assim como a CM, o Movimento &
fonema que atribui e altera sentidos aos signos. O parametro Mov se realiza no
espaco de enunciacgdo (area em torno do corpo do enunciador) e, também, varia de
acordo com certas regras previstas na parametrizacdo da lingua?. Alteracdes neste
parametro sdo amplamente empregadas em Libras para indicar tempo, aspecto e
quantificacdo (cf. FINAU, 2004; QUADROS e KARNOPP, 2004; FINAU e
MAZZUCHETTI, 2012). Com relacdo a esse parametro, Meir (2002) e Finau (2004)
defendem que a direcdo do movimento denota diferentes significacdes. Finau (2004)
mostra que sinais direcionados para frente ou para tras do corpo do sinalizador, por
exemplo, sdo responsaveis pela leitura de futuro x passado, e Meir (2002) defende
que a direcdo pode envolve tanto a marcagdo semantica, quanto a sintatica.
Conforme a autora, a direcdo é responsavel pela atribuicdo de papel temética em
ASL, no que concerne a verbos que exigem concordancia verbal. Assim, DIR teria a
funcdo de identificar no espaco o sujeito e o predicado, podendo ser mais uma
configuracdo a ser considerada para analise da organizacdo fonologica e

morfoldégica das linguas de sinais.

1 Para o quadro completo das CMs em Libras, vide Anexo 1.
2 Para uma descricao mais ampla de CM, MOV e L presentes na Libras, ver QUADROS e KARNOPP,
2004, p. 56.



A Localizacao do sinal (L), é conceituada por Friedman (1977) como a “area
do corpo, ou no espaco de articulagao definido pelo corpo, em que ou perto do qual
o sinal é articulado” (p. 4). Este parametro, entre outras fungdes, imprime a certos
verbos nas diferentes LS a especificacdo [+ direcional], isto €, marca no espaco de
sinalizacao a fonte e o destino da acdo. Além disso, € a Localizacdo que cria o locus

conversacional, frequentemente empregado em Libras.

Figura 1 - ParAmetros da Libras (QUADROS e KARNOPP, 2004)

PESSOAa_ENTREGAR_PESSOAb

Figura 2 - Exemplo de Verbo Direcional em Libras (QUADROS e KARNOPP, 2004)

Quanto ao parametro Orientacdo de Mao (OR), este € um importante traco
opositivo nos sinais, elevando exponencialmente a quantidade de combinacdes
possiveis entre os fonemas das LS. Pode-se definir OR como a direcdo para qual a
palma da(s) mao(s) aponta(m) no momento da producéo do sinal. Por fim, temos as
Expressdes Nao Manuais (NM), constituidas por movimentos e expressdes da face,
dos olhos, da cabeca ou do tronco. Esse parametro opera diversas funcdes
morfolégicas e sintéticas, tais como topicalizacdes, oracbes relativas, oracdes
interrogativas —Wh e negacdes (QUADROS e KARNOPP, 2004, p. 60).



Definido o quadro fonémico geral para as LS e, consequentemente, para a
Libras, pode-se investigar, entdo, a morfologia de tal modalidade linguistica. Se os
parametros supracitados compfdem as unidades minimas de expressao de
linguagem, ainda ha que se explorar as regras que regem a unido dessas unidades,
bem como a carga de significado que carregam. Apesar de serem regidas pelos
mesmos principios universais que as linguas orais, as LS apresentam uma diferenca
substancial no processo de combinacdo morfofonoldgica: enquanto que essas
unidades se organizam em uma sequéncia horizontal linear nas linguas de
modalidade oral, as linguas sinalizadas articulam seus elementos linguisticos
minimos simultaneamente, conforme Finau (2004). Isto €, a expresséo dos fonemas
em linguas orais se da individualmente, ligados um ao outro, linearmente, ao passo
gue nas LS os fonemas unidos por determinada regra de formacdo podem ser
externados no espaco todos no mesmo momento. Dessa forma, na LS, as formas
resultantes da unido de morfemas resultam frequentemente de um processo nao-
concatenativo em que a determinada raiz sdo adicionados varios movimentos no
espaco de sinalizacdo (KLIMA e BELLUGI, 1979, apud QUADROS e KARNOPP,
2004).

Os principais processos morfolégicos em Libras, como descritos por Quadros
e Karnopp (2004: 94) sdo a derivagdo e a flexdo. A derivagdo é o processo
responsavel, por exemplo, pela mudanca de classe de determinadas palavras, ou
seja, um significado ocupando outra funcdo gramatical. Um exemplo bem comum
em Libras é a alteracdo no parametro MOV para derivar nomes de verbos. Da
mesma forma como o Portugués possui morfemas para criar/transformar nomes (tais
quais: -¢ao, -nca, -agem, -nte, entre outros), os morfemas oriundos do parametro
MOV séo responsaveis por essa funcdo. Em Libras, temos como exemplo o sinal de

SENTAR, do qual alterando-se o parametro MOV, surge o nome CADEIRA:

1

SENTAR CADEIRA

Figura 3 - Exemplo de nominalizacdo em Libras (QUADROS e KARNOPP, 2004)



Quanto a flexdo, até pouco tempo acreditava-se que em lingua de sinais os
verbos ndo sofriam esse tipo de alteracdo. No entanto, estudos como o de Finau
(2004), apontaram diversos artificios para expressar flexdo de tempo e aspecto em
verbo. Temos, por exemplo, a repeticdo do parametro MOV em diversos sinais para
indicar gerundio e a inclusdo de morfemas relativos ao parametro NM indicando

intensidade em sinais verbais.

Além dos processos supracitados, temos nos estudos linguisticos de Libras
processos morfoldégicos de formacdo de substantivos compostos (por contato,
sequéncia Unica e antecipacdo da mao nao-dominante), incorporacdo de numeral
(morfemas de CM gue se ligam a outros sinais para indicar uma quantidade definida)
e incorporagao de negacéo (que pode ocorrer pela alteracdo de movimento do sinal
ou por adicao de morfemas NM). Alguns exemplos desses processos:

CASA ESTUDAR
Figura 4 - Derivacéo do sinal composto ESCOLA em Libras (QUADROS e KARNOPP, 2004)

Y

NAO CONHECER
Figura 5 - Incorporacéo de negagdo (QUADROS e KARNOPP, 2004)




UM MES DOIS MESES

TRES MESES

Figura 6 - Incorporagéo de numeral definido (QUADROS e KARNOPP, 2004)

Assim, fica explicito que os processos morfolégicos em LS séo tdo complexos
guanto em linguas orais. Da mesma forma, a organizagdo sintatica de tal

modalidade linguistica é complexa, porém, ndo é o foco deste trabalho explicita-la.

Mesmo com a vasta gama de estudos linguisticos desenvolvidos sobre as LS
e, especificamente, sobre a Libras nos ultimos anos, diversos aspectos desta lingua
ainda se encontram inexplorados. Este trabalho se debrucard sobre um item
gramatical ainda obscuro do ponto de vista linguistico: os classificadores na Libras.
Tais elementos ainda ndo tém uma descricdo unanime entre os linguistas, no que
tange ao seu status morfoldgico, sua posi¢do sintatica e nem mesmo quanto a sua
definicdo. Mais especificamente, sera investigado aqui o processo de incorporacao
de numeral em tais elementos, tomando como suporte tedrico a Morfologia
Distribuida.
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Para tanto, este trabalho se constréi da seguinte maneira: a sec¢do 2 trata
sobre os classificadores em linguas de sinais, abordando as definicdes e os estudos
linguisticos desenvolvidos até o0 momento, principalmente sobre a Libras. A terceira
secao trara o arcabouco tedrico adotado para este trabalho, a Morfologia Distribuida.
Por fim, na secdo 4, sera exposta a metodologia de pesquisa utilizada por esta
pesquisa, bem como a analise dos dados, mostrando como se d& o processo de
incorporacdo de numeral em estruturas classificadoras da Lingua de Sinais

Brasileira.
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2 CLASSIFICADORES

A presente secdo traz um panorama geral do que ja foi investigado a

respeito dos classificadores, tanto em linguas orais quanto em linguas sinalizadas.

Classificadores (doravante CL) séo, conforme Jianbo (2008), palavras ou
morfemas que se ligam a nomes em certos contextos gramaticais para lhes atribuir
uma categoria ou para expressar uma nocao de quantidade. Em Linguas
Sinalizadas, no entanto, a organizacdo de segmentos classificadores se da de forma
diferente, devido a simultaneidade dos segmentos pelo carater multidimensional

dessa modalidade linguistica.

Os Classificadores sao amplamente utilizados em linguas chamadas
classificadoras, como o Chinés Mandarim e diversas outras linguas asiaticas. As
linguas de sinais em geral, por sua modalidade espacial, frequentemente exploram
morfologicamente o0 espaco em que se realizam os sinais, gerando, assim,

construcdes classificadoras.

Quanto ao processo de formacédo de CLs, Allan (1977) explica que “‘um
classificador € concatenado com um quantificador, demonstrativo ou predicado para
formar um elo que nao pode ser interrompido por um nome que ele classifica” (p.
1977). Isto €, o CL carrega uma carga semantica de caracteristicas da entidade a
qual se refere, que sdo imputadas ao item lexical ao qual o CL se afixa,
determinando uma classe. Grinevald (1996), citado por Schembri (2003), aponta
quatro critérios para definir fendmenos classificadores: (a) CL sdo morfemas
explicitos; (b) CL constitui um subsistema morfossintatico;, (c) morfemas
classificadores sao sistemas de classificacdo semanticamente motivados que nao
classificam todos os substantivos; e (d) sé@o sujeitos a condi¢cdes de uso pragmatico-

discursivas.

De fato, a formacgéo de CLs tem forte motivacao pragmatico-discursiva, devido
as caracteristicas visuais do referente que sao embutidas no item lexical ao qual o
morfema se liga. No entanto, em determinados tipos de contextos em que ocorrem
estruturas classificadoras, como Verbos de Movimento e Verbos de Localizacao, por

exemplo, o referente pode ter diferentes papéis tematicos, como agente, tema ou
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paciente, o que demonstra que a selecdo do morfema classificador é também c-
comandada, isto é, passa por uma selecdo sintatica. Além disso, diversos autores
propdem tipologias de classificadores em LS que incluem morfemas que se ligam a
verbos de manuseio e de descricado visual-geométrica, e tais estruturas parecem se
afastar da funcéo priméria de classificacdo. Segue um exemplo de classificacdo que

se vale das caracteristicas fisicas para expressar uma agao:

OBJETO-PLANO COLOCAR_OBJETO-CILINDRICO_SOBRE_OBJETO-PLANO

Figura 7 - Utilizacdo da forma de objeto como classificador (VELOSO, 2010)

Na figura acima, o falante sinaliza um objeto plano e um obijeto cilindrico para
representar, respectivamente, mesa e copo. No segundo quadro da imagem, tem-se

entdo: “colocar o copo sobre a mesa”.

Para esclarecer tal discussao, cabe aqui expor uma proposta tipologica para
classificadores em Linguas de Sinais, tomada como ponto de partida de diversos
estudos linguisticos sobre LS. Supalla (1986) foi o primeiro a propor uma
sistematizacdo ao uso de CLs em LS, especificamente a American Sign Language
(ASL). O autor descreve cinco tipos de morfemas que sinalizadores nativos de ASL
utilizam para classificacdo: (1) classificadores semanticos, nos quais a CM
representa a categoria semantica do objeto; (2) classificadores de corpo, nos quais o
sinalizador se vale do préprio corpo para representar substantivos animados que
possuem corpos e membros; (3) classificadores de partes do corpo, no qual a méo é
usada para representar uma parte do corpo do referente; (4) classificadores de
instrumentos, onde o parametro CM referencia o movimento de dado instrumento ou
sua funcéo; e por fim (5) especificadores de tamanho e forma (Size and Shape
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Specifiers — SASS), que tém a funcdo de representar o tamanho e a forma de um

objeto, também através do parametro CM.

E preciso notar, no entanto, que Supalla considerou estruturas classificadoras
apenas as que ocorriam em conjunto com verbos de movimento (VM) e verbos de
localizac&o (VL). Para ele, os classificadores seriam morfemas utilizados nesse tipo
de verbos e, nesses morfemas, maos e corpo seriam articuladores para indicar o
nome do referente ou o agente da acdo. Este trabalho, no entanto, apontarq nas
andlises, a presenca de morfemas classificadores em outros tipos de verbo, como

verbos de percepcao.

Ainda sobre o trabalho de Supalla, o autor descreve as estruturas
classificadoras como compostas por: 1) um movimento dentre uma série restrita de
movimentos possiveis, que se refere a um tipo de predicativo de existéncia,
localizagdo ou movimento; 2) uma Configuragdo de Mao particular ou outra parte do
corpo, que assume a funcéo de traco classificador do Verbo de Movimento ou Verbo
de Localizacdo; e 3) um movimento ou tracado executado pelo sinal que contém o
morfema classificador anexo (MOV). O autor também mostra que podem ser
estabelecidas relacbes de localizacdo entre o substantivo central da estrutura
classificadora e outros substantivos, sendo tais relagcdes representadas por
diferentes localizagcbes da mao/articuladores do corpo (Supalla, 1986, apud
Bernardino, 2010: 253).

E importante enfatizar que, como apontam Hoffmeister et al. (1997), os
classificadores em ASL sdo sempre incorporados em estruturas verbais, e 0 mesmo
parece acontecer em Libras. Os CL s&@o usados como pronomes para fazerem
referéncia a um objeto mencionado anteriormente. Apesar das CMs utilizadas em
estruturas classificadoras em VM ou VL parecerem representagfes icOnicas em
certos casos, seu uso requer conhecimento das regras que controlam a forma,
direcdo (DIR), orientacdo, localizagdo, movimento, referéncia pronominal e outras
caracteristicas envolvidas na representacdo correta do referente, logo, séo

estruturas morfologicas complexas e ndo apenas icones.

A referenciacdo descrita pelos autores acima se da no espaco de sinalizagéo,
também chamado espagco neutro (Bernardino, 1999; 2000). O referente é

identificado em pontos especificos no espaco de referenciacdo. Como veremos nas
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andlises, o fenbmeno da referenciacdo espacial aparece com frequéncia em

estruturas classificadoras.

A literatura especifica sobre Classificadores em Libras toma como ponto de
partida as analises feitas sobre a ASL. Na Lingua Brasileira de Sinais, em geral, 0s
classificadores também tém sido descritos como morfemas que se ligam a verbos

para formar construcoes classificadoras (VELOSO, 2010).

Quadros e Karnopp (2004) sugerem que o sistema de classificadores faz
parte do léxico inicial da Libras e que esse sistema esta extensivamente envolvido
no processo morfolégico de formacédo lexical. Isso porque, como dito anteriormente,
os classificadores tém um grau de iconicidade maior, em relacdo ao referente.
Assim, para as autoras, eles teriam tido um papel propedéutico na formacdo dos
sinais, mas com o passar do tempo, diversos sinais passaram pelo processo de

lexicalizacao.

Corroborando com a proposta de Supalla (1986), Ferreira-Brito (1995)
observa que, em Libras, os CLs também sdo empregados juntos a VMs e VLs. A
autora aponta que, além da CM, o parametro OR, isto é, a orientacdo da palma da
mao, pode ser um elemento fundamental em estruturas classificadoras. O
classificador com parametro CM ‘V’ em Libras, por exemplo, pode representar uma
pessoa caminhando quando a orientacdo da palma da mao € voltada baixo. No
entanto, se utilizada a mesma CM com a palma da mao voltada para cima, a

estrutura classificadora representara duas pessoas caminhando lado a lado.

Figura 8 - Uma pessoa andando / Duas pessoas andando ou pardas
uma ao lado da outra. (FERREIRA, 2010)
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Este conceito reafirma o status das estruturas classificadoras como
subsistema morfoldgico, sendo composto por diversos segmentos. Podemos
observar do exemplo acima também que, quando o valor semantico do CL se altera
para “duas pessoas caminhando lado a lado”, ocorre quantificacédo, e €& a

incorporacao deste aspecto que esta pesquisa busca descrever.

Quanto a relacdo entre CL e quantificacdo, Ferreira-Brito analisa a formacéo
do plural em Libras. A autora postula algumas CMs do quadro fonético de Libras
como detentoras de nocao quantificadora como no exemplo supracitado. Além disso,
ela aponta que o plural pode ser marcado pelo uso das duas maos simultaneamente
ou alternativamente, bem como a repeticdo da CM em localizacfes diferentes. Tais
aspectos descritos por Ferreira-Brito se assemelham ao que outros linguistas
descreveram sobre ASL e outras LS. A configuragcdo de méo presente na figura 8,
por exemplo, é detentora do plural geral em Libras. A autora traz também um
exemplo em ASL, em que 9° representa o numeral trés incorporado ao classificador
PESSOA e 10 significa VEICULO:

Figura 10 - TRES Figura 9 - VEICULO
PESSOAS LADO A LADO

A partir do conceito de Classificadores na Lingua de Sinais Brasileira como
subsistemas morfologicos, busca-se, neste trabalho, identificar o processo de
formacao de tal subsistema, e, mais especificamente, identificar o posicionamento
do traco responsavel pela incorporacdo de nocgdes quantificadoras nessas
estruturas. Para tanto, esse estudo valer-se-a dos instrumentos de dissecacao
morfoldgica providos pelo modelo da Morfologia Distribuida, que tera seus conceitos

expostos a seguir.

3 Adaptado de FERREIRA-BRITO (1995) apud BERNARDINO (2010).
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3 MORFOLOGIA DISTRIBUIDA

A MD foi escolhida como quadro tedrico para as analises aqui apresentadas
pela vantagem de se poder explorar segmentos menores no processo de formacéo
de palavras. A Morfologia Distribuida (MD, doravante) é oriunda da corrente de
estudos linguisticos chamada Gramatica Gerativa, que teve seu surgimento em
meados da década de 1950. O gerativismo aparece como uma grande virada na
compreensao da faculdade de linguagem e vem influenciando uma grande porcéo

dos estudos formais sobre as linguas.

E importante considerar, para este trabalho, o modelo primario do modelo
gerativista. Para este quadro tedrico, a composicdo de uma sentenca surge em uma
Estrutura Profunda (Deep Structure — DS) no dispositivo de faculdade de linguagem
humano. Nesse nivel, sdo organizadas as informacdes linguisticas empregadas para
a expressao de uma sentenca. Apds a organizacdo dos elementos primarios na DS,
eles sdo levados a SS (Estrutura Superficial, do inglés Surface structure), que é a
representacdo sintatica da sentenca, que sera interpretada Forma Légica (Logical
Form — LF), quanto ao seu sentido estrutural, e pela Forma Fonoldgica (Phonological
Form — PF), quanto a sua substancia fonolégica, isto é, aos sons (ou, no caso,
sinais) que serdo utilizados para a expressdo da sentenca. O modelo da gerativa

pode ser representado por:

DS

S5

/\

PF LF

A partir do seu surgimento, o0 programa gerativista sofreu diversas
reformulacbes, dando origem a outros ramos adjacentes. Dentre eles, surge o

modelo da MD, a partir dos anos 1990, opondo-se ao lexicalismo proposto nas
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origens do gerativismo. Ainda assim, o lexicalismo é predominante nos estudos de

cunho gerativista até os dias de hoje.

A principal oposicao ao lexicalismo proposta pela MD concerne exatamente
a formacao de palavras. Mesmo com o desenvolvimento de estudos voltados para o
léxico, os estudos gerativos veem a estruturacdo de palavras como um processo
completamente diferente do processo de organizagdo sintatica. A MD, por sua vez,
entende que o mecanismo gerador de sentencas € o mesmo responsavel pela

formacao de palavras.

A abordagem lexicalista postula que o sistema cognitivo responsavel pela
faculdade de linguagem mantém um depodsito lexical, composto por vocabulos
adquiridos pelo individuo durante toda a vida. Os Iéxicos sdo armazenados de forma
pronta, contendo seu valor seméantico e seus tracos formais, que serdo utilizados na
construcdo sintatica. O léxico mental seria, portanto, o input da sintaxe, sendo que

0s vocabulos ja seriam extraidos com sua especificacao categorial.

Teriamos entdo, conforme a teoria lexicalista, o processo de Numeration,
gue selecionaria, a partir do Iéxico mental, os vocabulos que seriam empregados na
sentenca, bem como seus tracos formais. Depois, 0s elementos lexicais numerados
seriam computados, de acordo com seus tragos, e realocados para a sentenca. SO a
partir de entdo, comecariam o0s processos de formacdo sintatica, em que o0s
elementos da Numeration sofreriam opera¢cdes, como merge e move. Com 0s
elementos lexicais concatenados pelas operacdes sintaticas, a estrutura da
sentenca passaria pelo processo de Spell-out, isto €, seriam convertidas em Forma

Fonolégica (FF) para serem expressadas.

A MD, por sua vez, ndo apresenta em seu modelo duas computa¢des, como
no lexicalismo. Ela propde que o input da sintaxe sdo tracos abstratos, que se
concatenam para formar palavras e frases. Isso porque, para a MD, ndo ha um
armazenamento de itens lexicais prontos. O sistema linguistico seria, entao,
alimentado por tracos formais abstratos adquiridos pelo individuo, e esses tracos
sofreriam as operacdes sintaticas, como merge e move, formando primeiramente

palavras e, num segundo momento, sentencas.
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No entanto, como a sentencga nao se compode apenas de segmentos formais,
mas também de cargas semanticas e pragmaticas, a MD propde que o sistema
linguistico armazena as informacdes necessarias para a faculdade de linguagem em
trés modulos, que sdo chamados de listas. A Lista 1 armazena os tragos abstratos,
que ndo carregam valor fonico, os quais definem fungbes como nominalizacao,
verbalizac&o, adjetivacdo, quantificacdo, tempo, aspecto, etc. A Lista 2 armazena as
pecas de vocabulario, isto é, as informacfes fonoldgicas ausentes na Lista 1, como
prefixos, sufixos e marcas de concordancia. Por fim, a Lista 3, chamada também de
Enciclopédia, armazena os valores semanticos ndo linguisticos adquiridos pelo
falante, ou seja, o significado atribuido as palavras. Vejamos mais a fundo cada uma

das listas.

A Lista 1 € a que fornece o input inicial para computacédo sintatica. Além dos
segmentos formais, a Lista 1 comporta também posi¢cdes ocas, nas quais serao
inseridos os itens fonologicos contidos na Lista 2. Por ndo possuir substancia
fonoldgica, esse mddulo marca um rompimento crucial entre o lexicalismo e a MD.
Conforme Lemle (2005) apud Silva (2010):

A diferencga crucial entre a teoria da Morfologia Distribuida (MS) e as teorias

lexicalistas é esta: na MD o0s tragos sintatico-seméantico que entram na
computacdo sintdtica ndo sdo acoplados desde o inicio com tragos
fonolégicos, ao passo que nas teorias lexicalistas as unidades lexicais que
sdo o input da sintaxe séo dotadas de tragos fonoldgicos, tragos semanticos

e tracos formais desde o inicio da derivacgao. (p. 9)
Esse rompimento atribui duas caracteristicas fundamentais ao modelo da
MD. A primeira € a insercéo tardia, que sera melhor explanada adiante. Além dela,
ha também uma diferenca na concepcédo de morfema: na MD, morfema refere-se a
um no sintatico (ou morfoldgico) terminal, isto €, um traco contido na Lista 1. Sendo
assim, o morfema é uma representacdo morfossintatica atbmica e seu
correspondente fonoldgico (contido na Lista 2) s6 € inserido apds o processo de
Spell-out, quando os elementos da Lista 2 sdo inseridos sintaticamente (cf. HARLEY

& NOYER, 1999).

A Lista 2, por sua vez, tem a funcdo de armazenar as pecas de vocabulario
que carregam o valor fonolégico a ser inserido nos tracos que sofreram
concatenacao sintatica, providos pela Lista 1. Além disso, essas pecas marcam

também o local em que os tragos fonoldgicos podem ser inseridos.
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As pecas vocabulares da Lista 2 se subdividem entre raizes e pegas
funcionais. As do tipo raiz implementam as posicdoes ocas marcadas pelos
segmentos da Lista 1. Ja as pecas funcionais séo inseridas nos tracos abstratos.
Quando uma estrutura sintatica contendo raiz e morfemas chega a Lista 2, ocorre
uma selecdo entre as pecas de vocabulério, sendo empregado aquela que tiver os
tracos sintaticos e semanticos iguais aos da estrutura a ser preenchida.

E importante ressaltar, neste ponto, a nog¢do de morfema funcional (f-
morpheme) e morfema lexical (I-morpheme), apresentada por Harley & Noyer
(1990). A distingdo entre esses dois tipos de morfema se encontra na forma como se
comportam no momento da insergdo vocabular. Para os f-morfemas a serem
preenchidos, ha apenas uma Unica expressao possivel, isto é, eles constituem uma
classe gramatical fechada, ndo havendo, portanto, selecdo de itens. Os |I-morfemas,
por outro lado, sdo uma classe aberta, sendo que um morfema lexical alocado numa
posicdo sintatica pode ser preenchida por qualquer item vocabular da mesma
classe. Segundo os autores, isso ocorre porgue os I-morfemas sdo acategoriais, que
preenchem as posi¢des ocas deixadas pelos itens da Lista 1, onde se realizam as

raizes.

Por fim, a Enciclopédia (Lista 3) € o mddulo de armazenamento dos valores
semanticos idiossincraticos atribuidos a estrutura sintatica [raiz + categorizador].
Entdo, s6 depois de construida a estrutura formal da sentenca € que lIhe sédo

atribuidos seus significados.

Na Enciclopédia sdo também armazenados itens complexos, como
expressdes idiomatica (idioms, na terminologia da MD). Os idioms ndo tém
significado previsivel através de sua estrutura morfossintatica. Assim, os idioms tém
seu sentido alocado de forma diferente das palavras que séo formadas pela juncao
[raiz + categorizador]. Palavras como “cadeira”, “homem”, “casa” e expressoes
idiomaticas, como “chover canivete”, sao, portanto, selecionadas por s-comando.
Silva (2010) exemplifica com a expressao “chutar o balde” de que forma esses itens
complexos sao interpretados: “Uma raiz como a do verbo chutar tem na enciclopédia
a informagdo de que num contexto onde seu complemento é o balde, sera
interpretada como desistir.” (p. 11). No entanto, como aponta Marantz (1984), é

importante notar que o argumento externo nao esta incluido no idiom, porque se
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encontra em outro no sintatico, logo, a sele¢cdo dos argumentos se da anteriormente

a insercéo do idiom.

Elencados os elementos que sustentam o quadro tedrico da MD, cabe agora
descrever o processo de formacao sintatica proposta pelo modelo. A derivacdo na
MD ocorre por fases. Inicialmente, a Lista 1 fornece uma posi¢cdo oca e um trago
categorizador. Para preencher essa primeira fase, raiz e trago categorizador primario
sdo selecionados e passam pela operacdo merge (Unica operacdo comum ao

modelo lexicalista). Pode-se representar esse inicio por:

r categorizador

Suponha-se que a palavra a ser derivada fosse nacional. A estrutura acima
seria preenchida pela raiz da palavra — nacado — sendo, entédo, o trago categorizador

inicial seria um nominalizador. Logo, tem-se:

Ao serem concatenados, esses tracos formam uma estrutura sintética,
sendo, entdo, levada ao ponto chamado Spell-out. Quando chega a este ponto, a
estrutura sintatica recebe as pecas vocabulares contidas na Lista 2, operacao
chamada de Insercéo Lexical. De acordo com Silva (2010), este é o ponto crucial do
rompimento da MD em relagdo ao lexicalismo: na MD, a Insercéo Lexical é pos-
sintatica, chamada de Insercdo Tardia, enquanto que no lexicalismo, os vocébulos

séo inseridos antes da organizagao sintatica. Para a palavra nacionalizar, resulta:

nac- -CAD
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Inseridos os tracos morfofonoldgicos, esses podem ser deslocados ou
copiados, por meio de diversas operacdes. ApOs a Insercdo Lexical, os tracos da
Lista 1 e 2 concatenados séo enviados para o médulo semantico, para interpretacao.
Dois tipos de leitura sdo efetuadas, de acordo com cada fase: a primeira é a leitura
realizada a partir da concatenacao [raiz + categorizadorl]. E na juncdo da raiz com
seu primeiro trago categorizador que ocorre a selecao do significado, fornecida pela
Enciclopédia. Isso porque € nessa estrutura que se encontra a informacéo
semantica basica a ser selecionada da Enciclopédia, sendo a partir dessa
informacédo que se dao 0s outros processos composicionais. Prosseguindo com o
exemplo, esse passo consistiria em uma leitura semantica proxima de: “um grupo

étnico de pessoas que compartilham um territério, idioma, costumes, etc.”

Apos a leitura arbitraria da estrutura sintatica basica, outros categorizadores
podem ser concatenados, mas ndo geram novas composi¢des, isto é, podem
apenas alterar composicionalmente o sentido. As leituras composicionais séo feitas
pela Forma Légica, a partir da parte regular do vocabulo. Conforme Lemle (2005):
‘com a conexao da leitura idiossincratica proveniente da Enciclopédia com as
leituras dadas na Forma Légica, fase a fase, realiza-se a integracdo entre a
informacdao idiossincratica dada pela Enciclopédia e a interpretacao regular com que
a Forma Ldgica Ié a cadeia sintatica”. Para que se chegue a palavra nacional, seria

entdo concatenado um traco adjetivador -al, gerando:

da
n a
r n a
nac- -cao -al

Para se entender melhor as fases de derivagédo na MD, apresentamos mais
um exemplo com a palavra americanizacdo. Essa palavra significa, de modo

genérico, o ato de americanizar, isto €, tornar algo americano. Para a formacgéo
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dessa palavra dentro de uma sentenca, a primeira fase do processo é a extracado
dos tracos abstratos providos pela Lista 1: uma posi¢cao oca, a ser preenchida pela
raiz, e um traco abstrato, que, neste caso, recebera um nominalizador.

Concatenando-se os dois primeiros tracos da Lista 1, teremos entéo:

(2) [raiz + nominalizador]

Que pode ser representado por:

Até este ponto, (r) e (n) ainda sdo representacdes atdbmicas, isto €, ndo
possuem valor algum. Em seguida, esses elementos concatenados sao levados ao
ponto de Spell-out, onde sado lidos pela Lista 2 para insercdo das pecas de
vocabulario. Assim, a posi¢cdo oca recebera a raiz americ-, enquanto que o traco
nominalizador serd preenchido pelo item de vocabulario —a, formando a palavra

ameérica. Com essas insercfes, temos a primeira resultante fénica da composicao:

r n
americ- -d

Apos a insercdo dos Itens de Vocabuléario, inicia-se uma nova fase, em que
sera feita a leitura idiossincratica no modulo Enciclopédia. Isto é, a resultante das
fases ja ocorridas, “américa”, € preenchida com o valor extralinguistico contido na

Lista 3: “américa € um dos cinco continentes do mundo, mas em determinados
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contextos pode referir-se especificamente aos Estados Unidos, etc”. A partir daqui,
uma nova fase se inicia, em que a concatenagdo de outros tracos abstratos sera
feita a partir da primeira concatenacdo ja provida de valor fonologico e semantico. A
partir desta fase, como dito anteriormente, a estrutura sera alterada apenas

composicionalmente na Forma Ldgica.

O préximo tragco da Lista 1 a ser inserido seria entdo adjetivador -no,

resultando em “americano”. Em representacao arborea:

a
n a
r n a
americ- -a -no

Essa resultante € mais uma vez interpretada, desta vez pela interface da FL,
somando-se a contribuicdo do novo categorizador ao sentido arbitrario dado pelo

modulo da Enciclopédia na fase anterior.

A partir daqui, o processo se repete de forma semelhante, até chegar a forma
final. Nas fases seguintes sdo inseridos, em ordem: o verbalizador —izar e
novamente um nominalizador (uma vez que a forma final consiste em um nome), -

¢éo. Temos, por fim:
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n
/\
Y n
/\
=] v
/N\
n =]
/\
r n d v n
americ- -d -No -1Za -Cao

A partir do exemplo acima, podemos fazer mais algumas consideracfes

7

acerca dos conceitos da MD. Primeiro, é importante notar que o0s tracos
morfofonolégicos oriundos da Lista 2 sofrem alteragdes apds a insercdo lexical. Por
exemplo, o adjetivador —no sofre apagamento da vogal -0 quando o traco

verbalizador -iza é inserido. Halle & Marantz (1993) discorre sobre o fendmeno:

The phonological information contained in the Vocabulary entries is not
sufficient to ensure that in all cases the correct phonological output will be
generated. As suggested in Halle 1990 and elsewhere, the remaining part of
the information about the phonological form of morphemes is provided by a
set of readjustment rules. This distinction between these two sources of
phonological information parallels the traditional distinction between
morphophonemic alternations (i.e., allomorphs related by a set of
morphologically conditioned phonological rules), on the one hand, and
suppletion and conditioned allomorphy, on the other.*

4 Tradugéo proposta: “A informagéo fonoldgica contida nas entradas vocabulares nédo sdo suficientes
para assegurar que em todos os casos 0 output fonoldégico correto sera gerado. [...] a parte
remanescente da informagdo sobre a forma fonoldgica do morfema é fornecida por um conjunto de
regras de reajuste. A distincdo entre essas duas fontes de informac8es fonolégicas é anédloga a
tradicional distingdo entre alternagbes morfofonémicas (isto €, alomorfes relacionados por um
conjunto de regras fonologicas condicionadas morfologicamente), por um lado, e alomorfia supletiva e
condicionada, do outro” (HALLE e MARANTZ, 1993, p. 125).
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Isso significa, simplificadamente, que os reajustes ocorridos nas formas
fonoldgicas inseridas podem ser arbitrarios ou causados por regras linguisticas de
cada lingua. Nao parecem estar claras nos estudos da MD todas as regras que
regem o0s reajustes, porém, Harley (1994) nos apresenta algumas delas. Um dos
processos descritos pelo autor € o Empobrecimento — Impoverishment, na
terminologia original. Esse fendmeno ocorre quando uma regra é desgastada
diacronicamente numa lingua, o que causa uma falha no momento do Spell-out,
tendo que ser corrigida na Forma Fonoldgica. Outro tipo de reajuste descrito pelo
autor sdo os feitos pelos Filtros Morfologicos (Morphological Filters), que ocorre
quando a concatenacao de itens fonoldgicos gera um som ndo permitido/ndo usual
pelo quadro fonémico de uma lingua (por exemplo, a tonicidade ocorre antes da

antepenultima silaba de uma palavra em Portugués, ela tem que ser realocada). Nas
analises propostas pelo presente trabalho, ha recorréncia de ajustes fonolégicos. No

entanto, eles ndo parecem ser explicados por nenhuma das regras ja descritas pela
MD.

Por fim, cabe expor aqui mais um conceito da MD que sera util para este

trabalho, a Subespecificacdo. Essa terminologia diz respeito a uma propriedade dos
itens contidos na Lista 2. a de ndo precisarem ser plenamente especificados para

serem inseridos nos nds terminais da derivacdo sintatica. Ao contrario da raiz que
ocupa a posicdo oca provida pela Lista 1 e passa por uma selecdo, os demais
segmentos abstratos possuem algum tipo de especificacdo (sintatica, morfoldgica
e/ou semantica) que determina sua insercao na operacao sintatica. Isso significa que
0s nos sintaticos de uma sentenca podem possuir informacdes do que aquela que
contém a pega vocabular a ser inserida ali, o que caracteriza tais itens como
subespecificados. Tome-se como exemplo os morfemas de marcacdo temporal em
Portugués. Quando a subespecificacdo for [+ infinitivo], por exemplo, a peca
vocabular sera —ar, —er ou —ir, dentre eles sera escolhido um, também de acordo

com uma subespecificacéo, arbitraria, vinda da raiz.
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Em suma, a MD trabalha com estruturas sintaticas hierarquizadas all the way
down®, o que significa que o arranjo dos lItens de Vocabulario constitui uma
hierarquia, estabelecida pela sintaxe. O grande rompimento desse quadro tedrico é,
portanto, a visdo de que a sintaxe opera em niveis mais profundos do que se
propunha até entdo, uma vez que a sentenca, para a MD, ndo é gerada a partir de

palavras, mas sim de tracos atdmicos abstratos.®

5 Conforme a terminologia original. N&o foi encontrado registro de traducéo do termo nos trabalhos
em Lingua Portuguesa que tratam da MD.
6 Para uma esquematizacao das Listas e dos processos da MD, vide Anexo 2.



27

4 ANALISE

4.1METODOLOGIA DE PESQUISA

Esta pesquisa apresenta, como um todo, carater exploratério, por se tratar de
uma expansao, mesmo que modesta, no campo dos estudos linguisticos.

Para tanto, foi feita inicialmente uma pesquisa bibliogréfica, elucidando o que
ja havia sido descrito sobre classificadores em Linguas Sinalizadas e também para
fazer um levantamento sobre os pressupostos da teoria escolhida como suporte
tedrico. Em segundo momento, este trabalho apresenta carater analitico, por
debrucar-se sobre dados linguisticos a partir da perspectiva tedrica da Morfologia
Distribuida, buscando descrever o processo de incorporacdo de numerais em
estruturas classificadoras de Libras, ainda que de forma seminal, com o intuito de
gue possa ser aprofundado em trabalhos futuros, até porque, na area de MD no
Brasil as pesquisas ainda sao poucas.

Os corpus linguistico utilizado como objeto desta pesquisa consiste em vinte e
uma filmagens de sinalizadores surdos, e foram coletados pela pesquisadora Profa.
Dra. Rossana Aparecida Finau, para sua tese de doutorado intitulada Os sinais de
tempo e aspecto na libras, defendida em 2004, na Universidade Federal do Parana.

Os informantes dos dados séao oriundos de diferentes comunidades surdas,
em sua maioria de Curitiba e regido metropolitana, e ttm como L1 a Libras. Embora
os informantes néo sejam filhos de surdos — critério dificil de ser cumprido, devido ao
baixo indice de surdos com essa caracteristica — nunca foram oralizados, isto é, a
Libras consiste em sua Unica linguagem. Também é importante ressaltar que os
surdos informantes possuem pouco ou nenhum conhecimento do cédigo escrito da
Lingua Portuguesa. Isso fica claro quando declaram que nao frequentaram a escola,
e 0s que frequentaram nao tiveram aproveitamento algum da sala de aula.

Outro dado relevante sobre os voluntarios € a variacdo do periodo de
aquisicado de linguagem: parte dos surdos se utilizam dessa modalidade linguistica
desde os anos iniciais de sua vida, isto €, adquiriram a Libras ainda em periodo

sensivel, ao passo que outro tiveram aquisi¢éo tardia, apos a adolescéncia.
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A coleta de cada video se dividiu em duas fases: primeiramente, os surdos
foram incitados a contar um fato sobre sua vida, fosse curioso, engragado, triste,
etc., a partir de temas como “Como vocé aprendeu Libras?”; “O que vocé acha de
Curitiba?”; “Como é o bairro em que vocé mora?”; “Conte uma recordacgao feliz ou
triste”.

No segundo momento da coleta, foram oferecidos aos surdos trés livros
infantis contendo textos nao-verbais: A nova aventura do ratinho, de Monique Felix,
Goruchito, gorduchdo e Marca Angelical, esses dois ultimos de Calia Chueire. Os
voluntarios, entédo, escolhiam uma das trés histérias para narrarem em Libras.

A partir dos videos, foram coletadas as constru¢des classificadoras que
continham incorporacdo de numeral, transcritas em glosa e analisadas. A traducao
dos dados foi auxiliada pela surda Profa. Dra. Silvia Andreis Witkoski e a intérprete

MSc. Débora Pereira Claudio, ambas profissionais que atuam na UTFPR.

4.2 ANALISE DOS DADOS

Vejamos agora a aplicacdo dos postulados da MD na produgdo de um
classificador em Lingua Brasileira de Sinais, para descrever o processo de
incorporacdo de numeral em tal fendbmeno linguistico, objetivo primeiro deste

trabalho. Considerando a sentenca:

OCT.11 2002 HE

-

(1) TODAS-PESSOAS-VER-12PESSOA
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Como foi dito na secéo 2, os estudos linguisticos sobre LS apontam que os
morfemas classificadores parecem estar sempre ancorados a verbos. Desta forma, o
categorizador a ser inserido na primeira fase da derivagcdo morfossintatica de um CL
€ um verbalizador (v). Retomando o processo de derivacdo de MD, teriamos entao
uma posicdo oca, que serd ocupada pela raiz, e um traco abstrato, que seré
ocupado por um (v). Logo:

[raiz + (V)]

Passando para a Insercéo Lexical, temos:

(1)

r "
VER [+ direcional]

% [+ dentro]

Para a representacao arbdrea dos elementos fonoldgicos processados nas
LS, como jA mencionada, sera feito aqui pela notacdo em glosa. Podemos assim
descrever os parametros que compdem tais elementos. No momento do Spell-out, a
posicao raiz recebe como parametros: CM — V; L — neutro; OR — para baixo; NM —

neutro, como aparece na arvore acima.

O parametro DIR parece estar mais relacionado ao traco verbalizador, uma
vez que este é o parametro responsavel pela flexao verbal. No entanto, o verbo VER
em Libras exige concordancia, sendo que o parametro DIR para esse tipo de verbo
indica agente e tema. O agente da acédo, por ser argumento externo, esté localizado
fora do subsistema em que ocorre o classificador. O categorizador v recebe a
subespecificacdo [+ direcional], uma vez que em Libras o verbo VER € direcional.
Neste caso, DIR sera voltado para dentro, uma vez que 12PESSOA é marcada

espacialmente pelo corpo do falante.
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Entdo, apdés a primeira Insercdo Lexical, ocorre a leitura arbitraria pela
Enciclopédia, depois 0s novos tragos séo incluidos. Retomando a definicdo priméria
de Classificador, a ocorréncia de itens linguisticos que expressam quantidade é
descrita hierarquicamente abaixo do item que expressa categoria. Dessa forma, o

proximo traco abstrato a ser concatenado € o quantificador (Q). Assim, temos:

Q

(1)

r W Q
VER [+ direcional] TODAS

% [+ dentro]

O valor recebido por Q no momento do Spell-out € CM — 5, com uso das
duas maos, ao invés de apenas uma. ApOs essa insercao, temos um fendmeno de
reajuste morfofonoldgico. A CM utilizada na producédo deste subsistema morfologico
nado € a recebida por r na primeira fase da derivacdo (CM — V), mas sim, o recebido
por Q. Pode-se presumir que o reajuste se da por uma regra nao prevista pela MD,
pois a teoria ndo considera as Linguas Sinalizadas. Como dito anteriormente, as LS
tem o principio da simultaneidade, que se afasta bruscamente da linearidade
horizontal das linguas orais. Por serem inseridos em nos diferentes, mas que serdo
expressos no mesmo momento, 0s itens entram em concorréncia. Como Q esta

hierarquicamente acima de r, o valor recebido por Q vence a concorréncia.

Finalmente, apos a ressignificacdo da estrutura pela Forma Logica, temos a

insercao do traco Classificador (CI):
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Cl
Q Cl
1)
. Q
r v Q Cl
VER [+ direcional] TODAS PESS0A

% [+ dentro]

Como dito anteriormente, os morfemas classificadores sdo semanticamente
motivados. Neste caso, o valor fonolégico de CI (CM — G1) ndo entra em
concorréncia com o valor de Q (CM - 5), pelo fato da CM — 5 ja conter o valor CM -

G1 em si prépria.

Com esse resultado, € possivel propor o processo de incorporacdo de
qguantificador (que operam no mesmo nod sintatico do numeral) em estruturas
classificadoras, corroborando com o conceito de Classificadores como subsistema
morfossintatico e com os postulados da Morfologia Distribuida.

Uma segunda analise pode corroborar com a hipétese acima, bem como
suscitar novos elementos. Considere-se a sentenca (2) “Duas pessoas

conversando”:
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(2) 2-PESSOAS-CONVERSANDO

Pode-se dizer que a sentenca representada acima compde um VP’. No
entanto, sua derivacdo se da em um subsistema morfossintatico Cl. Novamente,
inicia-se a derivagdo com o primeiro traco categorizador provido pela Lista 1 sendo
um verbalizador, considerando, novamente, que Cls ocorrem sempre ligados a

verbos em LS. Entéo, tem-se, de novo, na primeira fase da derivacao:

(2)

No momento do Spell-out, a posicdo oca da raiz recebe a substancia
fonolégica do verbo FALAR, composto por: CM — P; L — neutro; DIR — para frente;
NM — neutro. O trago v, assim como o categorizador do verbo VER, recebe o valor @
para o parametro DIR, e a subespecificacdo [+ direcional]. Apds Spell-out:

7 Assume-se que o leitor esteja familiarizado com os termos oriundos da teoria Gerativa.

(2)
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r v
FALAR [+ direcional]

E5)

A composigcdo segue entdo para o input semantico da Enciclopédia e retorna
a nova fase de insercéo de tracos abstratos, na qual é concatenado o categorizador

Num. Em representagao:

Num

v Num

r v Num
FALAR [+ direcional] DUAS

@ [+ redobro]

O valor fénico atribuido em Spell-out a Num € [+ redobro], isto é, o sinal é
executado com as duas maos, nao apenas com a mao dominante. Isso mostra que o
espelhamento do sinal em duas méaos € morfema detentor de dual em Libras.
Novamente, por conta do principio da simultaneidade das LS, o parametro CM de
Num entra em concorréncia com o de r, por estarem dentro do mesmo subsistema,
vencendo a CM com redobro, por estar acima na hierarquia. Com o0 redobro,
resolve-se a subespecificagdo do morfema: ambas as méaos recebem CM — P e DIR—
Bidirecional, para dentro, resultando no sinal mostrado na Figura. Apés a

ressignificacéo feita pela leitura da FL, o trago Cl € concatenado a estrutura:
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Cl

Num Cl

(2)

v Num

r v Num
FALAR [+ direcional] DUAS

@ [+ redobro]

A esse Ultimo segmento, o valor semantico é o mesmo atribuido a Cl na

analise anterior: categoria PESSOA. Neste caso, o valor fonolégico recebido por Cl é
CM - 3, talvez porque o sinal carrega ainda reminiscéncias iconicas, que remetem a
boca humana falando, sendo essa leitura é feita pela FL. O morfema entra em

concorréncia com r e vence, recebendo a subespecificacdo de Num.

Na sentenca (3), ocorre uma situagédo diferente: o classificador n&o ocorre
simultaneamente ao verbo na producdo fonologica. Isso porque o valor fénico
inserido em v demanda as duas maos para ser expresso, logo ndo pode entrar em

concorréncia com a pecga de vocabulario de Cl e Num.

2\ =

OCTE 2 aaoz 3
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3) 2-PESSOAS-ESPERAR

No subsistema, tem-se entdo a primeira inser¢cao de tracos, novamente [raiz +
v]. A primeira concatenacao passa entdo por Spell-out, em que r recebe: CM — As,
duas maos simultaneas; MOV — Contato, maos sobrepostas; L — Neutro; OR — para

baixo; e NM — Neutro. O traco v recebe @.

Na segunda fase da concatenacéo, é adicionado o traco Num da Lista 1, logo
preenchido pelo item da Lista 2 CM — V. O traco ClI, por fim, é inserido. Quando a
concatenacdo ja com Cl passa por Spell-out, e a substancia fénica é inserida, o
parametro CM — G, original do Cl, entra em concorréncia com o0 CM — V de Num e
perde, uma vez que CM — V ja “contém” CM — G, ocorrendo entdo reajuste
fonologico. No entanto, os outros parametros de Cl (DIR— neutro; L — a esquerda do
espaco neutro; — para frente; e NM — neutro) passam a reger também Num, que
recebe @ para esses parametros, uma vez que sua ocorréncia depende de Cl. Como
dito anteriormente, Num e CI ocorrem simultaneamente, mas ndo com v, uma vez
que aqueles ndo podem concorrer com este. E relevante lembrar também que Num

e Cl s6 tém suas leituras seméanticas feitas por FL. Tem-se novamente:

Cl
Num Cl
v Num
r vV Num Cl
ESPERAR DOIS PESSOA

®
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5 CONCLUSAO

Com as analises feitas nesta pesquisa, foi possivel verificar, entdo, que as
estruturas classificadoras em Libras constituem, de fato, um subsistema
morfossintatico. Utilizando-se dos principios propostos pela MD, foi possivel verificar
que a incorporacdo de numerais e quantificadores em tais estruturas se da no né
sintatico entre o verbo e o elemento classificador, sendo hierarquicamente regido por

ele.

Algumas outras conclusdes sédo possiveis. Por exemplo, a execu¢ao do sinal
com duas maos, quando o sinal originalmente é realizado apenas com a mao
dominante, como ocorre em (2), se trata, na verdade, de um morfema — anélogo ao
gue se chama em Linguas Orais de redobro. Este morfema opera como indicador de

numeral nos casos analisados.

Pode-se notar também algumas regras de reajuste morfolégico que regem a
composi¢do morfossintatica da Libras. Ao que parece, ha mais concorréncia entre
morfofonemas em LS do que em linguas orais, devido ao principios simultaneidade.
Nos casos em que os morfemas inseridos mais tarde ja estdo “contidos” nos
elementos concatenados antes, por exemplo, a CM — G inserida apés CM - 5, o
elemento concatenado por ultimo ndo é selecionado, como ocorre na sentenca (2).
Quando as CMs nao tém semelhanca, ndo ocorre simultaneidade na producdo dos
sinais, situacdo que aparece na sentenca (3). Quanto ao parametro DIR, o valor
recebido pela raiz inserida na primeira fase do processo parece reger o subsistema

todo.

Verificou-se também que, ao contrario do que diz a literatura sobre
classificadores em Libras, eles podem ocorrer com outros tipos de verbo que nao
Verbos Espaciais®, mas também Verbos de Concordancia, como em (1) — ‘VER’ e
(2) — ‘CONVERSAR'’ e Verbos Simples como em (3) - ‘ESPERAR'.

8 Cf. Tipologia verbal proposta por Quadros & Quer (2010).
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ANEXO A — QUADRO DE CONFIGURACOES DE MAO DA LIBRAS
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Anexo 1 - FERREIRA-BRITO (1995)
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ANEXO 2 — ESQUEMATIZACAO DA MORFOLOGIA DISTRIBUIDA

Morfologia Distribuida
Tracos Abstratos
[Cet] [1T] [p] [CAUSA] [+ps)

Usta1 =7 IRaiz) [Relscionador
|APLICATIVO] etc...

11_1.1”1

N

Forma
Operagdes i
Morfolégicas Logics
Forma Fonologica
(Insergao de itens do vocabulano
reajustes e regras fonoldgicas)
ws SIS -
N
V e% |é 1 Lista 3
ocabuiario
Wﬁfmn [*onimado]... \ /
ide! - [Relacinador] . Enciclopédia
s (conhecimento n&o lingistico)

no ambente dar uma de __ magro se refore 3 uma entdade o
GSOUrs0 Que detxa 3 CSa Que esth vistando
20 g0 tenha 5o almentado

Anexo 2 -Retirado de SILVA (2010)



